
HINTERGRUND ZUM SONG ‚JOYFUL, JOYFUL‘ 

Special Greeting from Joshua (Dezember 2023) 

After well over two years of planning, preparing, and rehearsing, nothing could hold us back from singing GOD's 

praises at the Garden Tomb in Jerusalem! Not COVID, not even threats of terrorism just a few hundred meters 

away at the Damascus Gate. We felt supernaturally protected that night knowing we were safely held in the 

hands of the Almighty (and with ten Israeli soldiers patrolling outside the Garden Tomb Gate!). My hope is that 

you will be blessed as you hear these songs recorded LIVE on that memorable evening. Amid the chaos around the 

world, I pray you see Yeshua, the Risen Savior, Messiah, King of all, and feel the sense of reality that He was, He is 

and He soon will come again. Amen  

Nach mehr als zwei Jahren Planen, Vorbereiten und Einstudieren konnte uns nichts mehr zurückhalten GOTT am 

Gartengrab in Jerusalem singend zu loben und zu preisen! Nicht Covid, nicht einmal die Terror-Drohungen ein paar 

Hundert Meter weiter am Damaskus Gate. Wir fühlten uns übernatürlich beschützt an diesem Abend im Bewusstsein, 

dass der Allmächtige uns sicher in der Hand hielt (und auch aufgrund der 10 Israel-Soldaten, welche ausserhalb des 

Gartengrabes patrouillierten!). Meine Hoffnung ist, dass ihr alle beim Hören dieser Songs gesegnet werdet, die 

allesamt live aufgenommen wurden an diesem unvergesslichen Abend. Inmitten des Chaos dieser Welt bete ich, dass 

ihr Yeshua, den auferstandenen Erlöser, Messiah und König aller, sieht, und fühlt, dass das alles Realität ist, dass ER 

war, dass ER ist und dass ER bald wiederkommen wird. Amen. 

 

JOYFUL JOYFUL - LYRICS  

Joyful, joyful, we adore Thee God of glory, Lord of love Hearts unfold like flow'rs before Thee Op'ning to the sun 

above Melt the clouds of sin and sadness Drive the dark of doubt away Giver of immortal gladness Fill us with the 

light of day  

Freudig, freudig, wir beten Dich an, Gott der Herrlichkeit, Herr der Liebe. Herzen 

entfalten sich wie Blumen vor Dir. Sie öffnen sich der Sonne über Dir. Schmelze die 

Wolken der Sünde und Traurigkeit. Vertreibe die Dunkelheit des Zweifels. Geber 

unsterblicher Freude. Erfülle uns mit dem Licht des Tages 

 

Be’simch nehalelecha, el shofea rachamim Kiprachim kol libotenu lefanecha niftachim Ananei hatchet ha’ames na, 

afelat safek mi’thom Hatzifeinu osher netzach, u’malenu zohar yom Besimcha yesovevucha pa’alecha hagdolim 

Eretz, yam, utchol rakia, kochavim u’malachim Nir va’yaar, guy vageva, chol midbar u’mey hayam Shir tzipor 

hemyat maboa- ye’shabchu shimcha haram  

 

Mortals, join the mighty chorus Which the morning stars began God's own love is reigning o’er us Joining people 

hand in hand Ever singing, march we onward Victors in the midst of strife Joyful music leads us sunward In the 

triumph song of life Joyful, joyful, we adore Thee God of glory, Lord of love Hearts unfold like flow'rs before Thee 

Op'ning to the sun above  

Sterbliche, schließt euch dem mächtigen Chor an, mit dem die Morgensterne begannen. 

Gottes eigene Liebe herrscht über uns. Wir schließen uns den Menschen Hand in Hand an. 

Immer singend, marschieren wir vorwärts, Sieger inmitten des Streits. Fröhliche Musik 

führt uns sonnenwärts. Im Triumphgesang des Lebens. Freudig, freudig beten wir Dich an, 

Gott der Herrlichkeit, Herr der Liebe. Herzen entfalten sich wie Blumen vor Dir und 

öffnen sich der Sonne oben 

 

 

Sung by Joshua Aaron and @ShiloBenHod  

Written by Henry Van Dyke (1907) 


